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Exonrpes Ok pormlded nokes Gnl
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wag w:varbudshan Procedures for recruiting personnel shall be
tastiegges ved aviale mellom Selsiapet, determined in an agresment batween Company,
Laverandaren og fylices- arbeidskontoret. wwmmwm

84 Leverandiaren skal for Arbeid i Norge eller ps 8.4 For Work performed in Norway or on the

norsk kontinentaisoldeel, sorge for at Norwegian Continental Shelf, Contractor shall
forholdene blir agt &l rette slik ar ensure that opportunities exists for trade union
fagforeningsvirksomhet blant hans egne activity among Contractor’s employees,
ansatte, Undereverandarenes personell og Subcontractor's employess and hired-in labouyr, in
notsk praksis. e

Art. 8 BRUK AV NORSKE YARER 0G Art. 9 USE OF NORWEGIAN GOODS AND
TJENESTER SERVICES

9.1 Leverandoren sial ved vaig av 9.1 When selecting Subcontractors, Contractor shail

use Norwegian goods and services insofar as they
are competitive with respect to quality, service,

92 Anbudsinnbydesiser eller foresporsier sial 92 A reasonable number of Norwegian suppliers shall
sendes et rimelig antafl norske leverandorer i be included in invitations to tender or enquiries,
den utstrekning disse kan levere den vare eller insofar as they can delfiver goods or render
yte dan fjeneste COm eiterspames, servioss of the kind required.

8.3  (Vad vurdenng v 08 67hbixi som gis av norskes 9.3 When evaluating tenders given by Norwegian of
mmmmmm foreign tenderers, Contractor shall take into
t nengyn B 1 nillsnrutstrekningaibydeme vib acoount the extent to which tenderers will make
Benytts norske varer ogitienestery use of Norwegian goods and services.

9.4 Leverandoren skal pise at disse regler folges 8.4 Contractor shall ensure that his Subcontractors

nderleverandore.
———— av hans U . obselveﬂ\eseptm Ck IC)S&(.\B&_

Art. 10 KVALITETSSIKRING Art. 10 QUALITY ASSURANCE

104 Leverancioren sikal ha et iveriaatt og 10.4  Contractor shall have an implemented and
dokumentert system for kvalitetssdaing i documented system for quality assurance in
overensstammelse med de irav som o angitt i accordance with the requirements stated in
Vediegg D - Administrasjonsbestemmeiser. Appendix D - Administration Requirements.

102  Seiskapets Representant og personer med 102 Company's Representative and personnel
bemyndiigelse fra ham skal ha rett til 4 foreta authorised by him shall have the right 1o undertak
kvaltetsrevision og verifikasion av quality audits and verification of Contractor's and
Leverandorens og evertuelle any Subcontractors’ quality assurence.
Underieverandarers kvalitetssilaing

DEL Ul FREMDRIFT | ARBEIDET PART Il PROGRESS OF THE WORK

Art. 11 FREMDRIFTSPLAN. FORSINKET Art. 11 CONTRACT SCHEDULE - DELAYED

FREMDRIFT PROGRESS
11,1 Leverandoren skal utfore Arbeidat | samsvar 11.1 Contractor shall perform the Work in accordance

med Vediegg C - Fremdrifisplanen. with Appendix C - The Contract Schediule.



